
ACTIVIDAD 6 SEMINARIO "BIODIVERSIDAD Y TURISMO DE NATURALEZA" / 

ACTIVITY 6 “BIODIVERSITY AND NATURE TOURISM” SEMINAR / ACTIVITÉ 6 

SÉMINAIRE "BIODIVERSITÉ ET TOURISME DE NATURE" / ATIVIDADE 6 

SEMINÁRIO "BIODIVERSIDADE E TURISMO DE NATUREZA" 

 
Nantes, 28 & 29-06-2012 
 
LUGAR / PLACE / LIEU / LUGAR: LETG-Géolittomer, UMR 6554 CNRS & Université de 
Nantes, "salles" 991 et 992, Bâtiment IGARUN, 1er étage, Université de Nantes 
 
9h 30-10h 
 - Organización / Organization / Organisation / Organização: Loïc MÉNANTEAU (LETG-
Nantes Géolittomer) & Gildas BURON (Cap Atlantique) 
- Presentación / Presentation / Présentation / Apresentação: Laurent GODET & Loïc 
MÉNANTEAU (LETG-Nantes Géolittomer) 
 
Horario / 
Timetable / 
Horaire / 
Horário 

Socio(s) / 
Partner(s) / 
Partenaire(s) / 
Parceiro(s) 

Ponente(s) / 
Speaker(s) / 
Intervenant(s) / 
Palestrante(s) 

Consultora / 
Socio 
financiador 
Consultant / 
Financing 
partner 
Prestataire / 
Partenaire 
financeur / 
Consultoria / 
Parceiro que 
financia 

Título presentación / 
Title presentation / 
Titre présentation / 
Título da apresentação 

10h-10h 30 LETG-Nantes 
Géolittomer / 
ECOBIO UMR 
6553 

Ahmed AIDOUD  Biodiversité floristique 
des espaces salicoles 

10h 30-11h University of 
Bournemouth 

Roger HERBERT  Benthic invertebrates of 
Atlantic salinas: a 
provisional analysis and 
suggestions for 
management 
 

11h-11h 30 LETG-Nantes 
Géolittomer 
 
Communauté de 
Communes 
Océan-Marais de 
Monts 
 
Écomusée du 
marais salant 
 
Communauté de 
Communes de 
l'île d'Oléron 

Laurent GODET Mãe d'Agua / 
LETG-Nantes 
Géolittomer 
 
Obios / 
Communauté de 
Communes de 
l'île d'Oléron 
 
 

Paysages salicoles  et 
distribution de l'avifaune 



11h 30-11h 45 Fundación 
Andanatura 

Inmaculada 

SALADO  
Alema Turismo y 
Medio Ambiente, 
S.L. / Fundación 
Andanatura 

Distribución de las aves 
en las Salinas de 
Chiclana 

11h 45-12h LETG-Nantes 
Géolittomer 
 

Laurent GODET  Évaluation des domaines 
vitaux des gorgebleues 
dans les salines de 
Guérande 

12h-12h 15 Universidade de 
Aveiro 

Renato NEVES 
(Mãe d'Agua) 

 Recensement des 
oiseaux nicheurs dans 
les salines portugaises 
(Sterna albifrons, 
Charadrius alexandrinus, 
Himantopus himantopus) 

12h 15-14h ALMUERZO 
 

LUNCH DÉJEUNER 
Buffet Château 
du Tertre 

ALMOÇO 

14h-14h 15 University of 
Bournemouth 
 

Roger HERBERT  
 
Renato NEVES 

 Water level management 
for benthic fauna and 
avifauna 

14h 15-14h 30  Renato NEVES  Évaluation de la 
perturbation de 
l'avifaune par les 
visiteurs 

14h 30-14h 45 Universidade de 
Aveiro 

Rosa PINHO  Flora invasive des 
espaces salicoles. 
Problématique et 
solutions ? 

14h 45-15h 15 Asociación 
Salinas del 
Interior 

Katia HUESO  La biodiversidad de las 
salinas de interior: retos 
y propuestas de gestión 

15h 15-15h 30 Diputación Foral 
de Álava 

Joseba 
CARRERAS DE 

BERGARETXE 

 Gestión de la 
biodiversidad en las 
salinas de Añana 

15h 30-16h  LETG-Nantes 
Géolittomer  

Loïc 
MÉNANTEAU 
 
María TROS DE 

ILARDUYA  

 Intégration des paysages 
salicoles et de la 
saliculture traditionnelle 
dans les plans de gestion 
des espaces naturels 
protégés  

16h-16h 30 COFFEE 
BREAK 

PAUSA-CAFÉ PAUSE-CAFÉ PAUSA-CAFÉ 

16h 30-16 h 45 Fundación 
Andanatura 

Natividad 
RAMÍREZ 

HERRERO 

 Adecuación e 
infraestructuras (acción 
6.3) en las salinas 
andaluzas 

16h 45-17h Fundación 
Andanatura  
 
LETG-Nantes 
Géolittomer 

Alex GUILLET  Saline intérieure de 
Hortales (Cádiz) 

17h-17h 15 Fundación 
Andanatura  
 
LETG-Nantes 
Géolittomer 

Jorge CHACÓN 

GARCÍA 
 
Isabel POZUELO 

GARCÍA 

 Un instrumento 
cartográfico (SIG) para 
la gestión y recuperación 
de las salinas de la Bahía 
de Cádiz 

17h 15-18h 15 DEBATE DISCUSSION DISCUSSION DEBATE 



 
 
PONENTES / SPEAKERS / INTERVENANTS / PALESTRANTES: 
 
Ahmed AIDOUD, ingénieur de recherche au CNRS (LETG-Nantes Géolittomer / ECOBIO UMR 6553) 

Joseba CARRERAS DE BERGARETXE, Jefe de la Sección de Biodiversidad (Diputación Foral de Álava) 

Jorge CHACÓN GARCÍA, étudiant (Universidad de Sevilla) 

Laurent GODET, chercheur au CNRS (LETG-Nantes Géolittomer) 

Alex GUILLET, étudiant (IGARUN, Université de Nantes) 

Roger HERBERT, Senior Lecturer in Coastal & Marine Biology (University of Bournemouth) 

Katia HUESO, présidente (Asociación Salinas del Interior) 

Loïc MÉNANTEAU, chercheur au CNRS (LETG-Nantes Géolittomer) 

Renato NEVES, coordinateur portugais (Mãe d'Agua) 

Rosa PINHO, Investigadora (Departamento de Biologia, responsável pelo Herbário,Universidade de 

Aveiro) 

Isabel POZUELO GARCÍA, étudiante (Universidad de Sevilla) 

Natividad RAMÍREZ HERRERO, Técnica (Fundación Andanatura) 

Inmaculada SALADO, Técnica (Fundación Andanatura) 

María TROS DE ILARDUYA, chercheuse post-doc (LETG-Nantes Géolittomer / Universidad de Alicante) 

 

 
OTROS PARTICIPANTES QUE HAN CONFIRMADO SU PRESENCIA / OTHER 
PARTICIPANTS WHO HAVE CONFIRMED THEIR ATTENDANCE / AUTRES 
PARTICIPANTS AYANT CONFIRMÉ LEUR PRÉSENCE / OUTROS PARTICIPANTES QUE 
CONFIRMARAM Á SUA PRESENÇA: 
 

Naïla BEDRANI, chargée de l'agriculture durable (Communauté de Communes de l'île d'Oléron) 

Anne-Laure BLOUET, chargée de mission tourisme (parc naturel régional de Brière) 

Céline CHADENAS (le jeudi 28 juin), LETG-Nantes Géolittomer  

Ana-Maria LEGOFF, chargée de la gestion des espaces naturels (Communauté de Communes de l'île 

d'Oléron) 

Sylvain LEPAGNOT, stagiaire (LETG-Nantes Géolittomer) 

Yasmine MAMMA (le vendredi 29 juin), chef de projet (Communauté de Communes Cœur d’Estuaire) 

Filomena MARTINS, Professora Associada (Departamento de Ambiente e Ordenamento, CESAM, 

Universidade de Aveiro) 

Benoit POITEVIN, coordinateur français (Écomusée du marais salant) 

Juan Antonio POLEY GÁMEZ, Técnico (Fundación Andanatura) 

Jean-Guy ROBIN (Communauté de Communes Océan-Marais de Monts) 

Heloísa DE CAMARGO TOZATO, doctorante brésilienne (LETG-Rennes Costel) 

 

 

 



 
 
SEGUNDA JORNADA DEL SEMINARIO / SECOND DAY OF THE SEMINAR / SECONDE 

JOURNÉE DU SÉMINAIRE / SEGUNDO DIA DO SEMINÁRIO (CAP ATLANTIQUE) 
 
Horario /Timetable / 
Horaire / Horário 

Lugar / Place / Lieu / Lugar 
 

8h-9h 26 NANTES-LE CROISIC 
en tren / by train / en train / em tren 

10h-12h BATZ-SUR-MER 
Reunión / Meeting / Réunion / Reunião (Salle municipale Le Petit Bois) 
Definición de directrices para la Actividad 6 / Guideline definition for 
Activity 6 / Définition de directives pour l'Activité 6 / Definição das 
diretrizes para a Atividade 6 

12h-13h 30 BATZ-SUR-MER 
Almuerzo / Lunch / Déjeuner / Almoço (Salle municipale Le Petit Bois) 

13h 30-14h 30 BATZ-SUR-MER 
Visita del / Visit of / Visite de / Visita ao: Musée des marais salants - Centre 
d'Histoire et d'Ethnologie du Sel Atlantique (Cap Atlantique) - operativo en 
enero de 2013 / opening in January 2013 / opérationnel en janvier 2013 / 
operacional em janeiro de 2013 

14h 30-17h 30 Visita de las salinas (en minibus y a pie) / Visit of the saltpans (in minibus 
and on foot) / Visite des marais salants (en minibus et à pied) / Visita das 
marinhas (em minibus e a pé) - Secteur de Sinabat 

18h 15-19h 45 LE CROISIC-NANTES 
Regreso / Return / Retour / Regresso  
- en tren / by train / en train / em tren 

 


